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Osszehasonlité elemzés

Vesse ossze a kit alkotist a beszédhelyzet hasonl6sigdbol Kindulva! Ertelmezze a két
alkotésban a vershelyzet szerkezetalakit scerepét, és mutassa be a képalkotis, koltdi

gondolatmenet, szerkesztésmod sajitossigait!

Toth Arpids Elégia cgy reketyebokorhoz

Elnyiloka hegyen, hanyatt a fibe fekve,
S tomottarany diszét feem R lehajta

A csénakos virigl, karest, szeld rekettye,
Sok,sok ringd virig,sziz aprd égisajka

S én irva Gridsként nézek rijuk, s nehéz
‘SeivembBl mig fel bis ajkamra scbaj,
‘Viar mi nékik az, viratian sodru vész,

S megreszketaz egése selid arany hajorsj.

Boldog, boldog hajk, vidim lengOk a gasdag.

Nyrvégi délutin nyugalmas kék legén,

Tirjéek kedvesen, ha sohajalraszigat

A lomba brids, bisz oy boris szegény.

Tirjéek kedvesen, ha elkénck komor

Biinydibdl a bi vihedere® keren fl,

i sem e, iy mondbatn nyomer
it egy iy irva szomy, egy - emberl

T ringtok csendesen,  his, ezt ziporok.
S a sl napsugir fored arany verdse.

‘Gond nélkil gazdagils melyetkig csorog,
Méz- s lltrakomianyal tejalvén gyenge rése;
i silyos, driga gydagyként a hajnal harmatit
Gyitek, s nem bolyongtok tetetlen kincs udn,
Sk lehetetlen vigynak keresni gyarmatit

‘Az ontudat e iz, a konok kapitény.

En i hjé vagyok, de melynek minden izé.
Akinok vassadge szof dsze testé,

S melyeta vad hajos il ik vi st
Nem hagyvaligy 0blbenringatn it e,
Bir 6 sungeit mr aeentls 1

Titkos migneshegyének szlid delee® vonzza:
Anéma srincken békén omolni szét

S nem leun ond ik Horgd s orzsol oncsa.

s hita bbiek?...atesvér-emberek,

E hinyodo, trdt vagy undok, kaprsi bickdk,

Kiket komisz vitordk vagy bs vértengerek.

Rettents sodra visz: alézok s konnyes drvik

6, vér's konny modem dzonvizébe vetve

Mily szbmy sors asok szegény emberhajoc:

“Tén mind elpusztulunk, s nincs,nincs kozotink egy se,
Kit boldog Arardt* vishatna, isza N6

ekely Zoltin: Az dg jdhai

Két hant Koz0t heverésziem hanyatt,
akircsak amazok a f0ld lat

Néztem az get egy sirban i éber,
kékszemi piléia szemével,

vagy mint volt tengerész, ki holtan is
hajohozs lithatima kémlel.

A kbrifa hegyében sz6ltacsiz,
egy tollhias vén vasG firadt
szimnyal vit el a fidnak,

ol egy csapat

Kovilyg gyurgyalag
meg-megesilant a napban,

itk a ényt, cmelkedének s hulltanak,
orokkévalénak vétpillanatban.

s bimultam a zsenge lombokat,

a2 égre tapad sok 20id tenyérké,

‘melyek kétréigomyedt uskok nevebe kértk
6 zdporért  magassigokat.

S cgy pillanata litam odafent
abicskaszimyi véresét -

s cinkének,ha kifent,

61405 karmi clénék.

£s mindenekfolot sokat

néztema fehd-ardndokokat;
foldottfoldot, szirkés-fehér suhdban
bandukoltsk, porosan é sovinyan,
esbtvirs, bis szemekid] kuta

‘mig Roméjukba nem émek, a Napba.

Hitmég az Giszaka

be szép leht nyaratszakat
Szerelmes psztorliny hitével
dlmélkodni a csillsgokra,

talilgatvin: iz mit éle,

s ohiszkodni forron, dadogva;

vimi a Hold kelését,

nézni, hogy tindslcsl

szkzezer égi saépséa,

s mindaddig bimészkodni o],

‘mig egy it pillnatban

azt nem érzem, hogy mindez mir alatam,
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Magyar nyely & irodalom — kozépszint Név . oszily....
i mind elpuszulunk, s o7 Sles I viligon Toldantal cflaghalas avakban,
(Csak i virg szelid sajkija leng: ‘amélyben zafk és nem a magasban,

Stivirviny lenn a fiben, szivirviny fenn az dgon,
Egy néma tnnepely, ember-utini csen

Lim,lelkemnek mily kapuikat nyitottam,

Egy boldog remeges, és felpiheg sohajtva ‘mihelyt szemem az égre forditotam!
A6 Gsanyag: immir  kinnak vége! Hit még ha fldrendaést abbabagyvs
S resaketve megnyilk egy Iotusz szt ajka, ‘saemem felhdkon i fényt kutatnal
S kileng & boldog légbe a hszin szimyu Béke. De it lithatnak ezek it a sirban,
ha szemi odviban humusz s gyOkér van -2
1917 1946
Suémagyarizatok:

Viheder: levegovel keveredet binyagéz

dele; mignesesség

Avarit:az rmény hegylincok kimagasldcstess, amelyen  bibls

Nog birktja megillc

Fores: Tth i dszegyiii erseié erfodida, Osiis Kind, Budapst, 2000, 125-127.p,
el Zlti syt verse.Diilis odami Axadémia, Digializdt Konyvek
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